International kgbelov

VI MARGRETHE DEN ANDEN, af Guds Nade Danmarks Dronning, gor vitterligt:

Folketinget har vedtaget og Vi ved Vort samtykke stadfestet folgende lov:

§ 1. Bestemmelserne i De Forenede Nationers konvention af 11. april 1980 om aftaler om internationale kgb, jf. bilaget til denne lov, gaelder her i

landet. Dette geelder dog ikke konventionens del IT om aftalens indgaelse.



§ 2. Loven finder ikke anvendelse, hvis bade selger og kgber har deres forretningssteder i Danmark, Finland, Island, Norge eller Sverige. Hvis

en part ikke har et forretningssted, sidestilles partens bopeel med et forretningssted.
§ 3. Ilov om keb, jf. lovbekendtggrelse nr. 28 af 21. januar 1980, indszettes i [ 1a som stk. 4
»Stk. 4. Loven geelder ikke for keb, der er omfattet af den internationale kobelov.«
§ 4. Tidspunktet for lovens ikrafttreeden fastsaettes af justitsministeren.

§ 5. Loven geelder ikke for Faergerne og Grenland, men kan ved kgl. anordning seettes i kraft for disse landsdele med de afvigelser, som de

serlige feergske eller gronlandske forhold tilsiger.

Givet pa Christiansborg Slot, den 7. december 1988
Under Vor Kongelige Hiand og Segl

I Dronningens navn
Frederik, Kronprins

/Erik Ninn Hansen

Bilag
De Forenede Nationers konvention om aftaler om internationale kgb
De kontraherende stater,

som under hensyn til de generelle malsatninger i de resolutioner, som blev vedtaget af De Forenede Nationers sjette serlige generalforsamling

om etablering af en ny international gkonomisk orden,

som anser at en udvikling af den internationale handel pa grundlag af lighed og gensidige fordele er en vigtig faktor for fremme af venskabelige

forbindelser mellem stater,

som anser at vedtagelsen af ensartede regler, som regulerer aftaler om internationale lgsgrekeb, og som tager hensyn til forskellige sociale,

pkonomiske og retlige systemer, vil bidrage til fjernelsen af retlige hindringer i den internationale handel og fremme dennes udvikling,
er blevet enige om folgende:
DEL1
KONVENTIONENS ANVENDELSESOMRADE OG ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Kapitel I
Anvendelsesomridet

Artikel I
1. Denne konvention geelder for aftaler om lgsorekeb mellem parter, som har deres respektive forretningssteder i forskellige stater:

a) nar staterne er kontraherende stater, eller

b) nar international privatrets regler forer til anvendelsen af en kontraherende stats ret.

2. Den omstendighed, at parterne har deres respektive forretningssteder i forskellige stater er uden betydning, hvis dette hverken fremgar af

aftalen eller af tidligere forretningsforbindelse mellem parterne, eller af oplysninger der er afgivet af parterne for eller ved aftalens indgaelse.



3. Ved afggrelsen af om denne konvention skal finde anvendelse, skal der hverken tages hensyn til parternes statsborgerskab, eller om aftalen har

karakter af handelskgb eller civilt kob.
Artikel 2
Denne konvention gaelder ikke for:

a) keb af varer kobt til personlig brug eller til brug for familien eller husholdningen, medmindre selgeren for eller ved aftalens indgaelse

hverken vidste eller burde have vidst at varen var kgbt til en sddan anvendelse,
b) kb pa auktion,
c) kab der stéir i forbindelse med tvangsfuldbyrdelse eller anden form for tvangssalg i henhold til lov,
d) keb af aktier, veerdipapirer, omseetningspapirer eller penge,
e) kob af skibe, fartgjer, luftpudefartgjer eller fly,
f) keb af elektricitet.
Artikel 3

1. Aftaler om levering af varer, der skal tilvirkes eller fremstilles, anses som kgb, medmindre den part, der bestiller varen, patager sig at levere en

veesentlig del af de materialer, der er ngdvendige for varens tilvirkning eller fremstilling.

2. Denne konvention geelder ikke for aftaler, hvor den overvejende del af leveranderens forpligtelser bestéar i at levere arbejdskraft eller andre

tjenesteydelser.
Artikel 4

Denne konvention geelder kun for kebeaftalens indgéelse og saelgers og kabers rettigheder og forpligtelser i henhold til denne aftale. Medmindre

andet udtrykkeligt er bestemt i konventionen, geelder den iser ikke for:
a) gyldigheden af aftalen eller enkelte af aftalens bestemmelser eller af saedvane.
b) den virkning aftalen kan have pa ejendomsretten til den solgte vare.
Artikel 5
Denne konvention gaelder ikke for seelgerens erstatningsansvar for skade, som den solgte vare volder pa nogens liv eller helbred.
Artikel 6

Parterne kan ved deres aftale udelukke anvendelsen af denne konvention, ligesom de, bortset fra reglerne i artikel 12, kan fravige eller &endre

virkningen af en hvilken som helst af dens bestemmelser.
Kapitel 11
Almindelige bestemmelser
Artikel 7

1. Ved fortolkning af denne konvention skal der tages hensyn til dens internationale karakter, til behovet for at fremme en ensartet anvendelse af

den og til iagttagelses af god forretningsskik i international handel.



2. Spergsmal vedrgrende emner, der er underkastet denne konvention, men som konventionen ikke udtrykkeligt tager stilling til, skal afggres i
overensstemmelse med de almindelige grundsetninger, som konventionen bygger p4, eller, hvor sidanne grundsaetninger ikke findes, i

overensstemmelse med den lov, som den internationale privatrets regler udpeger.
Artikel 8

1. Ved anvendelsen af denne konvention skal en parts erkleringer og adfeerd i gvrigt fortolkes i overensstemmelse med hans hensigt, hvor den

anden part kendte eller ikke kunne have veeret uvidende om denne hensigt.

2. Safremt stk. 1 ikke kan anvendes, skal en parts erkleringer og adfeerd i gvrigt fortolkes i overensstemmelse med den opfattelse, som en

fornuftig person i samme situation som den anden part ville have haft under samme omstaendigheder.

3. Ved bestemmelse af en persons hensigt eller af hvilken opfattelse en fornuftig person ville have haft, skal alle sagens relevante omstdigheder,
herunder parternes forhandlinger den praksis som parterne har skabt mellem sig, seedvaner og parternes efterfalgende adfeerd tages i

betragtning.
Artikel 9
1. Parterne er bundet af seedvaner, som de er indgaet pa, og af praksis, som de har skabt mellem sig.

2. Hvor andet ikke er aftalt, forudseettes parterne underforstiet at have gjort de seedvaner anvendelige pa aftalen eller dens indgaelse, som de
kendte eller burde have kendt, og som i international handel er almindelig kendt og regelmeessigt folges af parter i aftaler af samme type i den

pageeldende branche.
Artikel 10
Ved anvendelse af denne konvention er

a) hvor en part har mere end et forretningssted, hans forretningssted det sted, som har den nermeste tilknytning til aftalen og dens

opfyldelse, nar henses til de omstaendigheder, som parterne kendte eller forudsatte far eller ved aftalens indgaelse,
b) hvor en part intet forretningssted har, hans seedvanlige bopel at sidestille med forretningsstedet.
Artikel 11

En aftale om keb behgver ikke indgas skriftligt eller bekreeftes i skriftlig form, ligesom aftalen heller ikke kan underkastes andre formkrav. Aftalen

kan godtggres pa en hvilken som helst made, herunder ved vidner.
Artikel 12

De bestemmelser i artikel 11, artikel 29 eller del II i denne konvention, som tillader, at en kgbeaftale eller en aftale om dens @ndring eller ophgr,
eller et tilbud, et antagende svar eller anden viljeserkleering udtrykkes i en anden form end skriftligt, geelder ikke, hvor en part har sit
forretningssted i en kontraherende stat som har afgivet erklering i henhold til artikel 96 i denne konvention. Parterne kan ikke fravige eller eendre

virkningen af denne artikel.
Artikel 13
Ved anvendelsen af denne konvention omfatter udtrykket »skriftligt« ogsa telegram og telex.
DEL 11
AFTALENS INDGAELSE

Artikel 14



1. Et forslag om indgaelse af aftale, som rettes til en eller flere bestemte personer, udgor et tilbud, hvis det er tilstraekkeligt bestemt og viser
tilbudsgiverens vilje til at blive forpligtet, hvis tilbudet antages. Et forslag er tilstraekkeligt bestemt, hvis det angiver den vare, som det angar, og

udtrykkeligt eller stiltiende fastsetter eller angiver, hvordan varens mangde og pris skal fastsattes.

2. Et forslag, der ikke er rettet til en eller flere bestemte personer, skal alene anses for en opfordring til at give tilbud, medmindre det modsatte

klart er tilkendegivet af den person, som fremsetter forslaget.

Artikel 15

1. Et tilbud har virkning, nar det kommer frem til tilbudsmodtageren.

2. Et tilbud kan, selv om det er uigenkaldeligt, tilbagekaldes, safremt tilbagekaldelsen kommer frem til tilbudsmodtageren for eller samtidig med

tilbudet.

Artikel 16

1. Indtil en aftale er indgaet, kan et tilbud tilbagekaldes, safremt tilbagekaldelsen kommer frem til tilbudsmodtageren, for han har afsendt et

antagende svar.

2. Et tilbud kan dog ikke tilbagekaldes:

a) Hvis det, enten ved at fastseette en bestemt frist for dets antagelse eller pa anden made angiver, at det er uigenkaldeligt, eller

b) hvis tilbudsmodtageren havde fgje til at antage, at tilbudet var uigenkaldeligt, og tilbudsmodtageren har handlet i tillid til tilbudet.

Artikel 17

Et tilbud, herunder ogsa et uigenkaldeligt tilbud, bortfalder, nér tilbudsmodtagerens afslag kommer frem til tilbudsgiveren.

Artikel 18

1. En erkleering eller anden adfeerd fra tilbudsmodtageren, som angiver, at han godtager tilbudet, er en antagelse af tilbudet. Tavshed eller

passivitet er ikke i sig selv en antagelse af tilbudet.

2. En antagelse af et tilbud far virkning, nar det antagende svar kommer frem til tilbudsgiveren. Antagelsen far ikke virkning, hvis det antagende
svar ikke kommer frem til tilbudsgiveren inden for den tid, han har fastsat, eller, hvis ingen tid er fastsat, inden rimelig tid, nar tilbgrligt hensyn
tages til omstaendighederne ved handlen, herunder hvor hurtigt et kommunikationsmiddel tilbudsgiveren har anvendt. Et mundtligt tilbud skal

antages straks, medmindre andet fremgar af omstendighederne.

3. Hvis det imidlertid fremgar af tilbudet eller folger af en praksis, der er skabt mellem parterne, eller af seedvane, at tilbudsmodtageren kan
tilkendegive sit samtykke ved en handling, f.eks. ved forsendelse af varen eller betaling af ksbesummen, uden at give meddelelse til tilbudsgiveren,
far antagelse af tilbudet virkning fra det tidspunkt, denne handling foretages, forudsat at handlingen iveerksaettes inden for den tidsfrist, som er

naevnt i stk. 2.

Artikel 19

1. Svar pa tilbud, som angiver at veere et antagende svar, men som indeholder tilfgjelser, begraensninger eller andre @ndringer, er et afslag pa

tilbudet og udger et nyt tilbud.

2. Svar pa tilbud, som angiver at veere et antagende svar; men som indeholder yderligere eller andre vilkar, der ikke vaesentligt eendrer tilbudets
vilkar, er dog et antagende svar, medmindre tilbudsgiveren uden ugrundet ophold mundtligt ggr indsigelse mod uoverensstemmelsen eller sender

en meddelelse herom. Ggr han ikke det, er aftalevilkarene lig med vilkarene i tilbudet med de &ndringer, som er indeholdt i det antagende svar.

3. Tilfgjelser eller andre vilkar, som angar pris, betaling, varens kvalitet eller maengde sted og tid for levering, omfanget af den ene parts

erstatningsansvar over for den anden part eller bileeggelse af tvistemal, anses bl.a. for at eendre tilbudets vilkar vaesentligt.



Artikel 20

1. En frist for antagelse af tilbudet, som fastsettes af tilbudsgiveren i et telegram eller brev, regnes fra det gjeblik, telegrammet indleveres til
forsendelse eller fra den dato, som brevet angiver, eller, hvis en sadan dato ikke findes, fra datoen pa kuverten. En frist for antagelse, som
tilbudsgiveren fastseetter telefonisk, ved telex eller ved andre gjeblikkelige kommunikationsmidler, regnes fra det tidspunkt, da meddelelsen

kommer frem til tilbudsmodtageren.

2. Officielle sgn- og helligdage eller andre dage, hvor forretningerne holder lukket, som indtraffer, mens fristen for antagelse af'tilbud 1gber,
medregnes i beregningen af denne frist. Hvis imidlertid en meddelelse om antagelse af tilbudet ikke kan afleveres pa tilbudsgiverens adresse pa
fristens sidste dag, fordi den falder pa en sgn- eller helligdag eller pa en anden dag, hvor forretningerne holdes lukket pa tilbudsgiverens

forretningssted, forlenges fristen dog til den neermest folgende abningsdag.

Artikel 21

1. Et antagende svar, der er kommet for sent, er alligevel at anse som en gyldig antagelse af tilbud, hvis tilbudsgiveren uden ophold giver

tilbudsmodtageren mundtlig eller skriftlig meddelelse herom.

2. Viser et brev eller anden skriftlig meddelelse, der indeholder et antagende svar, som er naet for sent frem, at det er blevet sendt under sddanne
omstendigheder, at det ville veere kommet rettidigt frem til tilbudsgiveren, hvis dets befordring havde veeret normal, anses det forsinkede
antagende svar alligevel for en gyldig antagelse af tilbud, medmindre tilbudsgiveren uden ophold giver tilbudsmodtageren mundtlig besked om, at

han anser sit tilbud for bortfaldet, eller sender en meddelelse herom.

Artikel 22

Et antagende svar kan tilbagekaldes, hvis tilbagekaldelsen kommer frem til tilbudsgiveren for eller samtidig med, at antagelsen af tilbudet ville

have faet virkning.

Artikel 23

En aftale er indgéet i det gjeblik et antagende svar far virkning i overensstemmelse med bestemmelserne i denne konvention.

Artikel 24

Ved anvendelse af denne del af konventionen anses et tilbud, en antagelse af et tilbud eller anden viljeserklering for at veere »kommet freme til
adressaten, nar den er meddelt ham mundtligt, eller pa anden made overleveret til ham personligt, til hans forretningssted eller postadresse eller,

hvis han intet forretningssted eller ingen postadresse har, til hans bopeel.

DEL IIT

LOSOREKOB

Kapitel T

Almindelige bestemmelser

Artikel 25

En parts misligholdelse er vesentlig, hvis den medfgrer en siddan ulempe for den anden part, at den i betydelig grad bergver ham for, hvad han i
henhold til aftalen er berettiget til at forvente, medmindre den misligholdende part ikke forudsa og en fornuftig person i samme situation og

under tilsvarende omstendigheder ikke ville have forudset et sddant resultat.

Artikel 26

En erkleering om opheevelse er kun virksom, hvis der afgives meddelelse herom til den anden part.



Artikel 27

Har en part givet en underretning, anmodning eller anden meddelelse i overensstemmelse med denne del af konventionen og ved anvendelse af et
meddelelsesmiddel, som under de givne forhold er forsvarligt, vil en forsinkelse eller fejl ved videresendelsen af meddelelsen eller dens
udeblivelse ikke bergve denne part hans ret til at paberabe sig meddelelsen, medmindre andet er udtrykkeligt foreskrevet i denne del af

konventionen.
Artikel 28

Har en part i overensstemmelse med bestemmelserne i denne konvention krav pa, at den anden part opfylder en forpligtelse, er en domstol ikke
forpligtet til at give dom til naturalopfyldelse, medmindre domstolen ville ggre dette efter de regler, der gaelder i domslandets lov for tilsvarende

kobeaftaler, som ikke er underkastet denne konvention.
Artikel 29
1. Parterne kan ved overenskomst @ndre en aftale eller bringe den til ophgr.

2. Indeholder en skriftlig aftale en bestemmelse om, at aftalen kun kan sendres eller bringes til opher ved skriftlig overenskomst, kan den ikke pa
anden made aendres eller bringes til ophgr. Ved sin handlemade kan en part dog blive afskaret fra at paberabe sig en sadan bestemmelse, i det

omfang den anden part har handlet i tillid til hans handleméade.
Kapitel 1T
Seelgers pligter
Artikel 30

Seelger er forpligtet til at levere varen, overgive de dokumenter, der vedrgrer varen, og overdrage ejendomsretten til varen, saledes som det er

fastsat i aftalen og i denne konvention.
Afsnit I
Levering af varen og overgivelse af dokumenter
Artikel 31
Er seelger ikke forpligtet til at levere varen pa et andet bestemt sted, skal han opfylde sin leveringspligt ved:
a) hvis aftalen angar en vare, der skal sendes, at overgive varen til den forste transporter med henblik pa varens videreforsendelse til kgber,

b) hvis aftalen geelder en vare, der ikke skal sendes efter bestemmelsen i litra a, og som er individuelt bestemt, eller det drejer sig om en
uidentificeret vare, som skal udtages fra et bestemt parti, eller som skal tilvirkes eller fremstilles, og parterne pa tidspunktet for aftalens
indgéelse vidste, at varen befandt sig eller skulle tilvirkes eller fremstilles pa et bestemt sted, at stille varen til radighed for keber pa dette

sted,
c) i andre tilfeelde- at stille varen til kebers radighed pa det sted, der var selgers forretningssted pa tidspunktet for aftalens indgaelse.
Artikel 32

1. Safremt saelger, i overensstemmelse med aftalen eller med denne konvention overgiver varen til en transporter, og varen ikke tydeligt er udskilt
ved merkning, gennem forsendelsesdokumenter eller pa anden made, skal salger give kaber meddelelse om forsendelsen og samtidig specificere

varen.

2. Er seelger forpligtet til at sorge for varens forsendelse, skal han indga de aftaler, som kreeves til varens transport til det angivne sted ved hjeelp af

sadanne transportmidler, som efter omstendighederne er passende, og pa sedvanlige vilkar for en sddan transport.



3. Er saelger ikke forpligtet til at tegne transportforsikring for varen, skal han pa kgbers anmodning give ham alle tilgeengelige oplysninger, der er

ngdvendige for at seette kgber i stand til at tegne en sadan forsikring.
Artikel 33
Selger er forpligtet til at levere varen:
a) hvis en dato er fastsat i eller fremgéar af aftalens bestemmelser, pa denne dato,

b) hvis et tidsrum for levering er fastsat eller fremgar af aftalen, nar som helst inden for dette tidsrum, medmindre det fremgar af

omstaendighederne, at kober kan fastsatte tidspunktet, eller,
c) i alle andre tilfeelde, inden rimelig tid efter aftalens indgaelse.
Artikel 34

Skal selger overgive dokumenter vedrgrende varen, er han forpligtet til at overgive dem pa det tidspunkt, pa det sted og i den form aftalen
fastseetter. Har seelger overgivet dokumenter for det fastsatte tidspunkt, kan han indtil dette tidspunkt afhjeelpe fejl og mangler i dokumenterne,
safremt udevelsen af denne ret ikke medfegrer urimelig ulempe eller omkostning for kegber. Keber bevarer dog sin ret til at kreeve skadeserstatning

efter bestemmelsen i denne konvention.
Afsnit 11
Varens kontraktmarssighed (mangler) og tredjemands krav
Artikel 35

1. Seelger er forpligtet til at levere en vare af den maengde og kvalitet og svarende til den beskrivelse, der er fastsat i aftalen. Varen skal endvidere

vaere emballeret eller pakket pa den made, som er fastsat i aftalen.
2. Medmindre andet er aftalt mellem parterne, er varen kun mangelfri, hvis den:
a) er egnet til de formal, til hvilke varer af den angivne beskrivelse seedvanligvis vil blive anvendt,

b) er egnet til de serlige formal, som salger udtrykkeligt eller stiltiende er blevet gjort bekendt med pa tidspunktet for aftalens indgaelse,
medmindre det fremgar af omstendighederne, at keber ikke regnede med, eller ikke med rimelighed kunne regne med szlgers faglige

dygtighed og dommekraft,
c) har den kvalitet, der svarer til en vareprgve eller model, som seelger har forelagt kaber,

d) er emballeret eller pakket pa en made, der er seedvanlig for en sadan vare, eller, hvor en sddan made ikke findes, pa en made, som er

forsvarlig for at bevare og beskytte varen.

3. Seelger er ikke ansvarlig for en mangel ved varen efter bestemmelserne i stk. 2, litra a-d, hvis keber pa tidspunktet for aftalens indgaelse kendte

eller ikke kunne have veeret uvidende om en sidan mangel.
Artikel 36

1. Seelger er ansvarlig efter aftalen og bestemmelserne i denne konvention for mangler, der findes pa det tidspunkt, da risikoen overgar til kaber,

selv om manglen forst viser sig senere.

2. Seelger er ogsa ansvarlig for mangler, som opstar efter det tidspunkt, der er neevnt i stk. 1, og som skyldes en misligholdelse af en hvilken som
helst af hans forpligtelser, herunder en misligholdelse af en garanti for, at varen inden for en periode vil forblive egnet til et almindeligt eller et

serligt formal eller vil bevare neermere angivne egenskaber eller karakteristika.

Artikel 37



Safremt seelger har leveret varen, for den aftalte leveringstid er kommet, kan han indtil dette tidspunkt levere manglende dele eller erstatte
manglende maengder i den leverede vare, eller levere varer til erstatning for leverede mangelfulde varer, eller athjelpe mangler ved de leverede
varer, forudsat at udevelsen af denne ret ikke bevirker urimelig ulempe eller urimelige omkostninger for keber. Kober bevarer dog sin ret til at

kreeve skadeserstatning efter bestemmelserne i denne konvention.

Artikel 38

1. Keber skal undersgge varen eller foranledige den undersggt, sa hurtigt som det efter omsteendighederne er muligt.

2. Safremt varen ifplge aftalen skal sendes, kan undersggelsen udskydes, til efter varen er ankommet til sit bestemmelsessted.

3. Safremt varen bliver omdirigeret, mens den er undervejs, eller den bliver videresendt af keber, uden at denne har rimelig adgang til at
undersgge varen, og safremt saelger ved aftalens indgaelse vidste eller burde have vidst, at varen muligvis ville blive omdirigeret eller videresendt,

kan undersggelsen udskydes, til efter varen er ankommet til sit nye bestemmelsessted.
Artikel 39

1. Kgber mister adgangen til at pdberabe sig mangler ved varen, safremt han ikke giver meddelelse til seelger herom med angivelse af manglens

beskaffenhed inden rimelig tid efter, at han har opdaget eller burde have opdaget manglen.

2. Kober mister under alle omstendigheder retten til at paberabe sig mangler ved varen, safremt han ikke giver meddelelse til seelger inden 2 ar

fra den dag, da varen faktisk blev overgivet i kebers besiddelse, medmindre denne tidsfrist er uforenelig med en aftalt garantiperiode.
Artikel 40

Seelger kan ikke paberabe sig bestemmelserne i artiklerne 38 og 39, hvis manglen skyldes forhold, som han kendte eller ikke kunne have vaeret

uvidende om, og som han ikke har meddelt keber.
Artikel 41

Seelger er forpligtet til at levere en vare, som er fri for tredjemands ret eller krav, medmindre keber har samtykket i at modtage varen med
tredjemands ret eller krav. Hvis imidlertid en sadan ret eller et sddant krav bygger pa en immaterialrettighed, er selgers forpligtelser underkastet

bestemmelserne i artikel 42.
Artikel 42

1. Seelger er forpligtet til at levere en vare, over hvilken tredjemand hverken har eller har fremsat krav om en immaterialrettighed, som salgeren
ved indgédelsen af aftalen var bekendt med eller ikke kunne have veeret uvidende om, forudsat at neevnte ret eller krav bygger pa en

immaterialrettighed:

a) i overensstemmelse med lovgivningen i den stat hvor varen vil blive videresolgt eller pa anden made anvendt, hvis parterne pa

tidspunktet for aftalens indgaelse forudsa, at varen vil blive videresolgt eller pa anden made anvendt i denne stat, eller
b) i andre tilfeelde, i overensstemmelse med lovgivningen i en stat, hvor keber har sit forretningssted.
2. Seelgers forpligtelser i henhold til stk. 1 geelder dog ikke de tilfzelde, hvor:
a) keber pa tidspunktet for aftalens indgéelse kendte eller ikke kunne have veeret uvidende om tredjemands ret eller krav, eller hvor

b) tredjemands ret eller krav skyldes, at seelger har fulgt tekniske tegninger, mgnstre, formler eller andre specifikationer, som hidrgrer fra

kober.

Artikel 43



1. Kgber mister retten til at paberabe sig bestemmelserne i artikel 41 eller artikel 42, safremt han ikke giver meddelelse til selger med angivelse af

arten af tredjemands ret eller krav, inden rimelig tid efter at han er eller burde vaere blevet opmaerksom pa retten eller kravet.

2. Seelger kan ikke paberabe sig bestemmelsen i stk. 1, sdfremt han var bekendt med tredjemands ret eller krav og pa arten heraf.

Artikel 44

Uanset bestemmelserne i artikel 39, stk. 1, og artikel 43, stk. 1, kan kgber kreeve afslag i kgbesummen i henhold til artikel 50 eller kraeve

skadeserstatning, dog ikke for tabt fortjeneste, safremt han har en rimelig undskyldning for ikke at have givet meddelelse som foreskrevet.

Afsnit III

Kebers befojelser i tilfelde af s@lgers misligholdelse

Artikel 45

1. Undlader szlger at opfylde en eller flere af sine forpligtelser i henhold til aftalen eller denne konvention, kan keber:

a) gore de rettigheder geeldende, som er nevnt i artiklerne 46-52,

b) kreeve skadeserstatning i overensstemmelse med bestemmelserne i artiklerne 74-77.

2. Kgberen mister ikke nogen ret til at kraeve skadeserstatning ved at gore andre misligholdelsesbefgjelser geeldende.

3. Nar keber gor en misligholdelsesbefgjelse geeldende, ma en domstol eller en voldgiftsret ikke give selger yderligere frist til at opfylde aftalen.

Artikel 46

1. Keber kan kraeve, at szelger opfylder sine forpligtelser, medmindre kgber har gjort en befojelse geeldende, som er uforenelig med dette krav.

2. Lider varen af' en mangel, kan keber kun kraeve omlevering, hvis manglen er vaesentlig, og kravet om omlevering fremszttes enten i forbindelse

med en meddelelse efter artikel 39 eller inden rimelig tid derefter.

3. Lider varen af en mangel, kan kgber kreeve, at seelger athjeelper manglen, medmindre det under hensyn til samtlige foreliggende
omstendigheder er urimeligt at kreeve dette. Et krav om afhjelpning skal fremszttes enten i forbindelse med meddelelse efter artikel 39 eller

inden rimelig tid derefter.

Artikel 47

1. Kober kan fastseette en rimelig frist, inden for hvilken szelger skal opfylde sine forpligtelser.

2. Medmindre kgber har modtaget meddelelse fra selger om, at denne ikke vil opfylde aftalen inden for den saledes fastsatte frist, kan kaber ikke,
mens fristen lgber, gore nogen misligholdelsesbefgjelse geeldende. Kober mister dog ikke dermed sin eventuelle ret til at kreeve skadeserstatning

for forsinkelsen.

Artikel 48

1. Hvor ikke andet fplger af artikel 49, kan seelger, selv efter leveringstidspunktet, pa egen bekostning athjelpe enhver misligholdelse fra hans side,
hvis dette kan ggres uden urimelig forsinkelse for keber, og uden at denne udszttes for en urimelig ulempe eller usikkerhed om, hvorvidt hans

udleeg vil blive godtgjort af seelger. Kaber bevarer dog sin eventuelle ret til at kreeve skadeserstatning efter bestemmelserne i denne konvention.

2. Opfordrer selger keber til at lade ham vide, om kgber vil tage imod opfyldelse af aftalen, og efterkommer kgber ikke denne opfordring inden
rimelig tid, kan seelger opfylde aftalen inden for den tidsfrist, som han har angivet i sin opfordring. Kgber kan da ikke inden for den tidsfrist gore

nogen form for misligholdelsesbefgjelse geeldende, som er uforenelig med szlgers opfyldelse af sine forpligtelser.



3. En meddelelse fra seelger om, at han vil opfylde aftalen inden for en angiven frist, antages at indeholde en opfordring til kgber i henhold til stk. 2

om, at denne skal meddele salger sin afggrelse.
4. En opfordring eller meddelelse fra szlger i henhold til stk. 2 eller stk. 3 i denne artikel far kun virkning, hvis den kommer frem til keber.
Artikel 49
1. Kpber kan haeve kgbet:
a) hvis seelgerens manglende opfyldelse af sine forpligtelser efter aftalen eller denne konvention er en veesentlig misligholdelse, eller

b) i tilfeelde af manglende levering, hvis szlger ikke leverer varen inden for den yderligere frist, som kober har fastsat i henhold til artikel 47,

stk. 1, eller hvis han meddeler, at han ikke vil levere varen inden for den siledes fastsatte frist.
2. Har seelgeren leveret varen, mister kgber dog adgangen til at heeve kgbet, medmindre
a) i tilfeelde af forsinket levering haever kgbet inden rimelig tid, efter at han er blevet bekendt med, at levering har fundet sted,
b) i tilfeelde af anden misligholdelse end forsinket levering heever kgbet inden rimelig tid,
i. efter at han er blevet bekendt med eller burde veere blevet bekendt med misligholdelsen,

ii. efter udleb af en eventuel yderligere frist, som kgber har fastsat i henhold til artikel 47, stk. 1, eller efter at seelger har erkleret, at

han ikke vil opfylde sine forpligtelser inden for den saledes fastsatte yderligere frist, eller

iii. efter udleb af den eventuelle yderligere frist, som salger har angivet i henhold til artikel 48, stk. 2, eller efter at keber har

tilkendegivet, at han ikke vil acceptere, at selger opfylder sine forpligtelser.
Artikel 50

Lider varen af en mangel, kan keber, uanset om varen er betalt, kreeve et forholdsmaessigt afslag i kebesummen, der udregnes efter vaerdien af den
faktisk leverede vare pa leveringstidspunktet og den veerdi, som en tilsvarende mangelfri vare vil have haft pa dette tidspunkt. Hvis seelger
imidlertid i henhold til artikel 37 eller artikel 48 afhjelper en mangelfuld eller manglende levering, eller hvis keber afslar at tage imod selgers

opfyldelse af aftalen i henhold til de neevnte artikler, kan kgber ikke kraeve afslag i kebesummen.
Artikel 51

1. Leverer selger kun en del af varen, eller er kun en del af den leverede vare mangelfri, geelder bestemmelserne i artiklerne 46-50 for den del af

varen, som ikke er leveret, eller som er mangelfuld.

2. Kgber kan kun haeve kebet i dets helhed, hvis szlgers undladelse af at levere den aftalte meengde fuldt ud eller undladelse af at levere en

mangelfri vare er en vaesentlig misligholdelse.
Artikel 52
1. Leverer saelger varen for den fastsatte tid, kan keber tage imod levering af varen eller afvise den.

2. Leverer selger mere end aftalt, kan kober tage imod levering af den overskydende mangde eller afvise denne. Modtager kaber den

overskydende maengde eller en del af den, skal han betale den aftalte pris for det for meget leverede.
Kapitel ITII
Kobers pligter
Artikel 53

Kober er forpligtet til at betale kebesummen for varen og til at tage imod levering som fastsat i aftalen og i denne konvention.



Afsnit 1

Kobesummens betaling

Artikel 54

I kobers forpligtelse til at betale kebesummen indgar, at han tager de skridt og iagttager de forskrifter, som aftalen eller love og andre forskrifter

matte kraeve, for at betaling vil kunne ske.

Artikel 55

Néar en aftale er indgaet pa gyldig made, men ikke udtrykkeligt eller stiltiende fastseetter eller indeholder forskrifter til fastsattelse af
kebesummen, anses parterne, hvor andet ikke fremgar af omstendighederne, at have aftalt den pris, som pa tidspunktet for indgéelsen af aftalen

almindeligvis forlanges for en tilsvarende vare, nar den selges i den pagaeldende branche under tilsvarende omstaendigheder.

Artikel 56

For en vare, der selges efter veegt, regnes prisen i tvivlstilfeelde efter nettoveegten.

Artikel 57

1. Har keber ikke forpligtet sig til at erleegge kebesummen pa et andet bestemt sted, er han forpligtet til at erleegge den til seelger:

a) pa seelgers forretningssted, eller

b) hvor betaling skal erleegges mod overgivelse af varen eller af dokumenter, pa det sted hvor overgivelsen finder sted.

2. Seelger er forpligtet til at baere de forggede betalingsomkostninger, der er en fplge af, at han har skiftet forretningssted efter aftalens indgaelse.

Artikel 58

1. Har kaber ikke forpligtet sig til at betale kebesummen pa et andet tidspunkt, er han forpligtet til at betale den, nir selger stiller enten varen eller
dokumenterne, som giver deres indehaver ret til at rade over varen, til kebers radighed i overensstemmelse med aftalen og denne konvention.

Selger har ret til at gore en sadan betaling til en betingelse for varens eller dokumenternes overgivelse.

2. Skal varen forsendes, kan selger sende den pa det vilkar, at varen eller dokumenter, der giver deres indehaver ret til at rade over varen, kun

overgives til keber mod betaling af kebesummen.

3. Kgber er ikke forpligtet til at betale kebesummen, forend han har haft adgang til at undersgge varen, medmindre den fremgangsmade for

levering og betaling, som parterne har aftalt, er uforenelig med en sddan adgang til undersggelse.

Artikel 59

Kgber er forpligtet til at betale kgbesummen pa det tidspunkt, som er fastsat, eller som kan fastslas pa grundlag af aftalen og denne konvention,

uden at seelger behover fremseette seerskilt pakrav eller iagttage seerlige former.

Afsnit IT

Modtagelse af levering

Artikel 60

Kgbers pligt til at tage imod levering bestar i:

a) at foretage alle de handlinger, som med rimelighed kan forventes af ham, for at saette selger i stand til at foretage levering samt



b) at modtage varen.
Afsnit II1
Szlgers befojelser i anledning af kebers misligholdelse

Artikel 61
1. Undlader kaber at opfylde en eller flere af sine forpligtelser i henhold til aftalen eller denne konvention, kan selger:

a) gore de rettigheder geeldende, som er naevnt i artiklerne 62-65,

b) kraeve skadeserstatning i overensstemmelse med bestemmelserne i artiklerne 74-77.
2. Seelger mister ikke nogen ret til at kreeve skadeserstatning ved at gore andre misligholdelsesbefgjelser geeldende.
3. Nar saelger gor en misligholdelsesbefpjelse geeldende, ma en domstol eller en voldgiftsret ikke give kober yderligere frist til at opfylde aftalen.
Artikel 62

Selger kan forlange, at kober betaler kobesummen, tager imod levering eller opfylder sine andre forpligtelser, medmindre selger har gjort en

misligholdelsesbefgjelse geeldende, der er uforenelig med disse krav.
Artikel 63
1. Seelger kan fastsatte en rimelig frist, inden for hvilken kegber skal opfylde sine forpligtelser.

2. Medmindre selger har modtaget meddelelse fra kgber om, at denne ikke vil opfylde aftalen inden for den saledes fastsatte frist, kan selger ikke,
mens fristen lgber, gore nogen misligholdelsesbefgjelse geeldende. Seelger mister dog ikke dermed sin eventuelle ret til at kreeve skadeserstatning

for forsinkelse.
Artikel 64
1. Seelger kan heeve kgbet:
a) hvis kgbers manglende opfyldelse af sine forpligtelser efter aftalen eller denne konvention er en vasentlig misligholdelse, eller

b) hvis keber ikke inden for den yderligere frist, som salger har fastsat i henhold til artikel 63, stk. 1, har opfyldt sin betalingsforpligtelse
eller sin forpligtelse til at tage imod levering af varen, eller safremt keber meddeler, at han ikke vil ggre det inden for den saledes fastsatte

frist.
2. Har kgber betalt kabesummen for varen, mister seelger dog sin ret til at haeve kegbet, medmindre han:
a) i tilfeelde af forsinket opfyldelse fra kebers side heever kabet, for selger er blevet bekendt med, at opfyldelsen er sket, eller
b) i tilfeelde af anden misligholdelse end en forsinket opfyldelse fra kebers side, hever kebet inden rimelig tid
i. efter, at saelger er blevet bekendt med eller burde veere bekendt med misligholdelsen, eller

ii. efter udlgbet af den yderligere frist, som salger har fastsat i henhold til artikel 63, stk. 1, eller efter at keber har erkleeret, at han ikke

vil opfylde sine forpligtelser inden for den fastsatte yderligere frist.
Artikel 65

1. Skal kober efter aftalen nermere angive form, mal eller andre egenskaber ved varen, og kommer han ikke med en specifikation til det aftalte
tidspunkt eller inden rimelig tid, efter at han har modtaget selgerens opfordring hertil, kan salger, uden at han derved mister andre rettigheder,

han maétte have, selv foretage en nermere bestemmelse af varens egenskaber i overensstemmelse med de af kgbers krav, han matte kende.



2. Foretager selger selv en nermere bestemmelse af varens egenskaber, skal han underrette kgber om de narmere enkeltheder derved og
fastsaette en rimelig frist, inden for hvilken kgber kan foretage en anden bestemmelse. Hvis kaber, efter at have faet en sidan meddelelse, ikke gar

dette inden for den saledes fastsatte frist, er seelgers bestemmelse af varens egenskaber bindende.
Kapitel IV
Risikoens overgang
Artikel 66

Gar varen tabt, eller forringes den, efter at risikoen er gaet over pa keber, fritager dette ikke kaber for hans forpligtelse til at betale kabhesummen,

medmindre varens tab eller forringelse skyldes selgers handling eller forsgmmelse.
Artikel 67

1. Skal varen forsendes, og er selger ikke forpligtet til at overgive den pa et bestemt sted, gar risikoen over pa keber, nar varen er overgivet til den
forste transportgr med henblik pa videreforsendelse af varen til kgber i overensstemmelse med kgbeaftalen. Er selger forpligtet til at overgive
varen til en transporter pa et bestemt sted, gar risikoen forst over pa keber, nar varen er overgivet til transporteren pa dette sted. Det har ingen

virkning for risikoens overgang, at seelger har adgang til at beholde de dokumenter, der giver ret til at rdde over varen.

2. Risikoen gar dog forst over pa keber, nar varen er blevet udskilt til keber ved merkning af varen, ved transportdokument, ved meddelelse til

keber eller pa anden made.
Artikel 68

Risikoen for varer, der salges, mens de er under transport, gar over pa keber fra aftalens indgielse. Hvis det imidlertid fremgar af
omstendighederne, anses kober for at have pataget sig risikoen fra det tidspunkt, da varen blev overgivet til den transporter, som udferdigede
forsendelsesdokumenterne. Seelger baerer dog risikoen for tab eller forringelse, safremt selger, da aftalen blev indgaet, vidste eller burde have

vidst, at varen var get tabt eller var blevet forringet, og han ikke oplyste kober derom.
Artikel 69

1. I tilfeelde, som ikke omfattes af bestemmelserne i artiklerne 67 og 68, gar risikoen over pa keber, nar han modtager varen, eller, hvor han ikke

gor dette i rette tid, fra det tidspunkt da varen stilles til hans radighed, og han misligholder aftalen ved ikke at tage imod levering

2. Er keber forpligtet til at modtage varen pa et andet sted end seelgers forretningssted, overgar risikoen dog, nar tiden for levering er kommet, og

kober er bekendt med, at varen er stillet til hans radighed pa det angivne sted.
3. Angar aftalen en vare, der ikke er udskilt anses den ikke for at veere stillet til kabers radighed, for den er klart udskilt til kgber.
Artikel 70

Har selger begaet en veesentlig misligholdelse, vil reglerne i artiklerne 67, 68 og 69 ikke afskeere kegber fra at gore nogen af sine befgjelser

geldende i anledning af misligholdelsen.
Kapitel V
Regler som er felles for szlgers og kobers pligter
Afsnit T
Forventet misligholdelse og keb hvor varen skal leveres efterhinden

Artikel 71



1. En part kan indstille opfyldelsen af sine forpligtelser, safremt det efter aftalens indgaelse viser sig, at den anden part ikke vil opfylde en

vaesentlig del af sine forpligtelser som folge af:
a) en alvorlig mangel pa evne til at opfylde eller manglende kreditveerdighed, eller
b) hans adfeerd under forberedelserne til aftalens opfyldelse eller under hans opfyldelse af aftalen.

2. Har seelger afsendt varen, for de omstendigheder, der er nevnt i stk. 1, viste sig, kan han hindre, at varen overgives til kaber, selv om kgber har
et dokument, som giver ham ret til at f4 varen i sin besiddelse. Dette geelder dog kun den ret til varen, der gelder i forholdet mellem kober og

selger.

3. En part, som indstiller sin opfyldelse af aftalen, det veere sig for eller efter varens afsendelse, skal omgaende meddele dette til den anden part, og

skal genoptage opfyldelsen, hvis den anden part giver ham betryggende sikkerhed om, at han vil opfylde sine forpligtelser.
Artikel 72
1. Bliver det for tidspunktet for aftalens opfyldelse dbenbart, at en af parterne vil misligholde aftalen veesentligt, kan den anden part haeve keobet.

2. Hvis tiden tillader det, skal den part, som har til hensigt at haeve kegbet, pa rimelig made give den anden part meddelelse herom, for at denne kan

fa lejlighed til at give ham en betryggende sikkerhed for, at han vil opfylde.
3. Bestemmelserne i stk. 2 finder ikke anvendelse, sdfremt den anden part har erklaeret, at han ikke vil opfylde sine forpligtelser.
Artikel 73

1. Skal saelger ifglge aftalen levere efterhanden, og betaling erleegges seerskilt for hver levering, og sker der en vasentlig misligholdelse vedrgrende

en enkelt levering eller betaling, kan den anden part haeve kobet med hensyn til denne levering.

2. Hvis den ene parts misligholdelse vedrgrende en levering eller betaling giver den anden part god grund til at forvente en veesentlig
misligholdelse vedrgrende kommende leveringer eller betalinger, kan denne hzeve kobet for fremtidige leveringers vedkommende, forudsat at han

gor dette inden rimelig tid.

3. En keber, som haever kobet for en leverings vedkommende, kan samtidig haeve keobet for tidligere eller for senere leveringers vedkommende,
hvis disse andre leveringer som folge af deres indbyrdes sammenhaeng ikke vil kunne anvendes efter det formal, som parterne forudsatte ved

aftalens indgaelse.
Afsnit 1T
Skadeserstatning
Artikel 74

Skadeserstatning i anledning af en parts misligholdelse bestar af et belgb, der svarer til det tab, herunder tabt fortjeneste, som den anden part har
lidt som fplge af misligholdelsen. Erstatningen ma ikke overstige det tab, som den misligholdende part forudsa eller burde have forudset, da

aftalen blev indgéet, nar henses til de omsteendigheder han vidste eller burde have vidst ville blive en mulig folge af misligholdelsen.
Artikel 75

Heeves kobet, og har keber foretaget deekningskeb, eller selger solgt varen til anden side pa forsvarlig made og inden rimelig tid efter opheevelsen
af kagbet, kan den part, som kraever erstatning, foruden den yderligere erstatning der kan kreaeves efter artikel 74, kreeve forskellen mellem den

aftalte pris, og den pris der er opnaet ved dekningskebet eller -salget.

Artikel 76



1. Heeves kobet, og findes der en geengs pris for varen, kan den part, der kan kraeve skadeserstatning, og som ikke har foretaget deekningskeb eller -
salg efter artikel 75, kraeve forskellen mellem den aftalte pris og den gaengse pris pa tidspunktet for ophevelsen, foruden den yderligere erstatning
der kan kreeves efter artikel 74. Har den part, der kreever skadeserstatning, haevet kobet efter at have modtaget varen, skal den gaengse pris for

varen pa modtagelsestidspunktet dog leegges til grund, i stedet for den pris der var gaengs pa tidspunktet for aftalens opheevelse.

2. Ved anvendelsen af stk. 1 er den geengse pris den pris, der geelder pa det sted, hvor varen skulle have vere leveret, eller, hvis der ikke findes
nogen gengs pris pa det sted, den pris der er gaengs pa et andet passende sammenligneligt sted, idet der tages rimeligt hensyn til forskellene i

transportudgifterne for varen.
Artikel 77

Den part, som paberaber sig misligholdelse, skal treffe de efter omstaendighederne rimelige foranstaltninger for at begrense det tab, han lider
som folge af misligholdelsen, herunder ogsé tab af fortjeneste. Treffer han ikke disse foranstaltninger, kan den misligholdende part kreve en

nedseettelse af skadeserstatningen med det belgb, som tabet burde have veeret formindsket med.
Afsnit ITI
Renter
Artikel 78

Betaler en af parterne ikke kesbesummen eller et andet forfaldent belgb, er den anden part berettiget til at kraeve renter af belgbet, uden at miste

retten til at kreeve skadeserstatning efter bestemmelserne i artikel 74.
Afsnit IV
Ansvarsfritagelse
Artikel 79

1. En part er ikke erstatningsansvarlig for manglende opfyldelse af sine forpligtelser, saifremt han kan godtggre, at dette skyldtes en hindring uden
for hans kontrol, og at han pa tidspunktet for aftalens indgaelse ikke med rimelighed kunne forventes at have taget hindringen i betragtning eller

at have undgaet eller overvundet den eller dens folger.

2. Skyldes en parts manglende opfyldelse, at en tredjemand, som han har antaget til helt eller delvist at opfylde aftalen, ikke opfylder sine

forpligtelser, er parten kun fritaget for erstatningspligt, hvis:

a) han er fritaget efter bestemmelserne i stk. 1, og

b) den pagaldende tredjemand, han har antaget, ville vaere fritaget, hvis bestemmelserne i stk. 1 skulle gelde for ham.
3. Fritagelse for erstatningspligt efter denne artikel geelder, sa leenge hindringen bestar.

4. Den part, som ikke opfylder aftalen, er forpligtet til at give meddelelse til den anden part om hindringen og dens betydning for mulighederne for
at opfylde aftalen. Hvis den anden part ikke modtager meddelelsen inden rimelig tid, efter at den part, som ikke har opfyldt sine forpligtelser, fik
eller burde have faet kendskab til hindringen, er denne part erstatningspligtig for det tab, der folger af, at den anden part ikke modtog

meddelelsen.

5. Bestemmelserne i denne artikel afskeerer ikke nogen af parterne fra at gore andre rettigheder geeldende end retten til at kreeve skadeserstatning

efter denne konvention.
Artikel 8o

En part kan ikke paberabe sig den anden parts manglende opfyldelse af sine forpligtelser, i det omfang en sddan manglende opfyldelse skyldes

hans egne handlinger eller undladelser.



Afsnit V
Virkningerne af aftalens oph=velse
Artikel 81

1. Kobets ophaevelse fritager begge parter for deres forpligtelser bortset fra eventuel skyldig skadeserstatning. Opheavelsen bergrer ikke aftalens
bestemmelser om afggrelse af tvister eller aftalens andre bestemmelser om parternes rettigheder og forpligtelser, som matte folge af kobets

ophavelse.

2. En part, som helt eller delvist har opfyldt kebet, kan kreeve, at den anden part tilbageleverer det, som den forstnaevnte part har leveret eller

betalt efter aftalen. Safremt begge parter er forpligtet til tilbagelevering, skal de gere dette samtidigt.
Artikel 82

1. Kgber mister retten til at haeve kobet eller til at kreeve omlevering af seelger, hvis det er umuligt for ham at tilbagelevere varen i vaesentlig samme

stand, som han modtog den i.
2. Stk. 1 geelder ikke:

a) hvis umuligheden af'tilbagelevering af varen, eller af varens tilbagelevering i veesentlig samme stand, som keberen modtog varen i, ikke

skyldtes kgbers handlinger eller undladelser,
b) hvis varen eller en del af den er gaet til grunde eller er blevet forringet som falge af den undersggelse, der er naevnt i artikel 38, eller

c) hvis varen eller en del af den er blevet solgt pa seedvanlig vis, eller er blevet forbrugt eller omdannet af kgber ved sedvanlig brug, for keber

opdagede eller burde have opdaget manglen.
Artikel 83

En keber, som har mistet retten til at haeve kobet eller til at kraeve omlevering efter artikel 82, bevarer alle sine andre befgjelser i henhold til aftalen

og denne konvention.
Artikel 84
1. Skal seelger tilbagebetale kebesummen, er han tillige forpligtet til at forrente den fra det tidspunkt, da den blev betalt.
2. Kober skal godtggre selger et belpb svarende til den nytte, han har faet af varen eller af en del af varen:
a) hvis han skal tilbagelevere varen helt eller delvist, eller

b) hvis det er umuligt for ham at tilbagelevere varen helt eller delvist, eller at tilbagelevere varen helt eller delvist i veesentlig samme stand,

hvori han modtog varen, men han alligevel har haevet kabet eller kraevet omlevering.
Afsnit V1
Szlgers og kobers omsorgspligt
Artikel 85

Tager kober ikke mod levering i rette tid, eller betaler keber ikke kebesummen i tilfeelde, hvor betaling skal erleegges samtidig med varens levering,
og er selger enten i besiddelse af varen eller rader han pa anden made over den, skal selger treffe sidanne foranstaltninger' som efter
omstendighederne er rimelige for at drage omsorg for den. Saelger har ret til at tilbageholde varen, indtil keber har holdt ham skadeslgs for hans

rimelige udgifter.

Artikel 86



1. Har keber modtaget varen, og har han i sinde at benytte sig af sin ret efter aftalen eller denne konvention til at afvise den, skal han traeffe
sadanne foranstaltninger, som efter omstendighederne er rimelige for at drage omsorg for den. Kgber har ret til at tilbageholde varen, indtil

selger har holdt ham skadeslgs for hans rimelige udgifter.

2. Er en vare, der er blevet sendt til kgber, blevet stillet til dennes radighed pa bestemmelsesstedet, og gar kaber brug af sin ret til at afvise den, ma
han tage varen i sin besiddelse pa seelgers vegne, forudsat at dette kan ggres, uden at han betaler kebesummen og uden urimelig ulempe og
urimelig omkostning for keber. Denne bestemmelse geelder dog ikke, hvis szlger eller en person, som har bemyndigelse til at tage sig af varen pa
selgers vegne, er tilstede pa varens bestemmelsessted. Tager koberen varen i sin besiddelse i overensstemmelse med bestemmelserne i dette

stykke, har han de pligter og rettigheder, som er nevnt i stk. 1.

Artikel 87

En part, som er forpligtet til at treeffe foranstaltninger for at drage omsorg for varen, har ret til at anbringe den i tredjemands lager pa den anden

parts bekostning, forudsat at udgifterne hertil ikke er urimelige.

Artikel 88

1. Den part, som er forpligtet til at drage omsorg for varen i overensstemmelse med artikel 85 eller 86, kan selge den pa forsvarlig made, hvis den
anden part har ventet urimeligt leenge med at tage den i sin besiddelse, med at tage den tilbage, eller med at betale kebesummen eller udgifter til

dens opbevaring, forudsat at den anden part har faet et rimeligt varsel om, at bortsalg af varen patenkes.

2. Er varens holdbarhed begranset eller er dens opbevaring forbundet med urimelige udgifter, skal den part, der er forpligtet til at drage omsorg
for varen i henhold til artikel 85 eller 86, treeffe rimelige foranstaltninger til at bortselge den. Han skal sa vidt muligt underrette den anden part

om sin salgshensigt.

3. Den part, som bortselger varen, har ret til af salgsprovenuet at beholde et belgb, som svarer til rimelige udgifter til varens opbevaring og salg.

Han skal afregne det overskydende belgb med den anden part.

DEL IV

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 89

De Forenede Nationers Generalsekreter udpeges hermed til depositar for denne konvention.

Artikel 9o

Denne konvention viger for internationale overenskomster, som allerede er eller vil blive indgéet, og som indeholder bestemmelser om emner,

som er omhandlet i denne konvention, forudsat at parterne har deres forretningssted i stater, der er parter i en sadan overenskomst.

Artikel 91

1. Denne konvention kan undertegnes pa det afsluttende mgde pa De Forenede Nationers konference vedrgrende aftaler om internationale

losorekeb, og vil kunne undertegnes af alle stater pa de Forenede Nationers hovedsade i New York indtil den 30. september 1981.

2. Denne konvention kan ratificeres, antages eller godkendes af alle stater, der har undertegnet den.

3. Denne konvention kan tiltreedes af alle stater, som ikke har undertegnet den, fra den dag den er klar til at blive undertegnet.

4. Dokumenter om ratifikation, antagelse, godkendelse og tiltraedelse skal deponeres hos De Forenede Nationers Generalsekreter.

Artikel 92



1. En kontraherende stat kan pa det tidspunkt, da den underskriver, ratificerer, antager, godkender eller tiltreeder konventionen erklaere, at den

ikke vil vaere bundet af Del II eller Del III af denne konvention.

2. En stat, som afgiver en erklering i henhold til stk. 1 vedrgrende Del II eller Del IIT af denne konvention, anses ikke som kontraherende stat i

henhold til konventionens artikel 1, stk. 1 for sa vidt angar emner, der er nevnt i den del af konventionen, som erkleringen geelder.
Artikel 93

1. Har en kontraherende stat to eller flere landomrader, hvor der i medfor af statens forfatning geelder forskellige retssystemer vedrgrende de
emner, der er behandlet i denne konvention, kan den, nar den undertegner, ratificerer, antager, godkender eller tiltreeder konventionen, erklaere,
at konventionen skal gelde for alle dens landomrader eller kun for ét eller flere af dem, og den kan til hver en tid eendre den afgivne erkleering ved

at afgive en ny.
2. Disse erkleeringer skal afgives til depositaren og skal udtrykkeligt angive de landomrader for hvilke konventionen skal gelde.

3. Hvis konventionen, som folge af en erkleering afgivet under denne artikel, geelder for ét eller flere, men ikke for alle de landomrader, som horer
til en kontraherende stat, og hvis en parts forretningssted er beliggende i denne stat, anses forretningsstedet, ved anvendelsen af denne

konvention, for ikke at ligge i en kontraherende stat, medmindre det ligger i et landomréade, for hvilket konventionen geelder.
4. Afgiver en kontraherende stat ikke en erkleaering efter stk. 11 denne artikel, gaelder konventionen for alle statens landomrader.
Artikel 94

1. To eller flere kontraherende stater, som har samme eller nart beslegtede retsregler om de emner, som denne konvention omhandler, kan til
hver en tid erklere, at konventionen ikke skal geelde for keb eller for indgéelse af aftaler om kob, nar parterne har forretningssted i disse stater.

Sadanne erkleringer kan afgives i feellesskab eller ved erkleringer om gensidighed afgivet af hver part for sig.

2. En kontraherende stat, som har de samme eller naert beslegtede retsregler om de emner, denne konvention omhandler, som en eller flere
stater, der ikke har tiltradt konventionen, kan til hver en tid erklere, at konventionen ikke skal geelde for kab eller for indgaelse af aftaler om kab,

nar parterne har deres forretningssted i disse stater.

3. Tiltraeder en stat, der har veeret omfattet af en erkleering efter stk. 2, senere konventionen, vil erkleeringen fra det tidspunkt, da konventionen
treeder i kraft for den nye kontraherende stats vedkommende, have samme virkning som en erklering afgivet i medfar af stk. 1, forudsat at den

nye kontraherende stat tilslutter sig en sadan erkleering eller selv afgiver en gensidighedserklering.
Artikel 95

En stat kan, nar den deponerer sin ratifikation, antagelse, godkendelse eller tiltraedelse, erklere, at den ikke vil veere bundet af artikel 1, stk. 1, litra

b, i denne konvention.
Artikel 96

En kontraherende stat, hvis lovgivning kraever, at aftaler om kgb skal oprettes skriftligt eller skal kunne godtgeres med skriftligt bevis, kan til hver
en tid afgive en erkleering i henhold til artikel 12 om, at bestemmelserne i artiklerne 11 og 29 eller i Del II i denne konvention, som tillader, at en
kobeaftale eller en aftale om dens andring eller ophgr, eller et tilbud, et antagen de svar eller anden viljeserkleering udtrykkes i anden form end

skriftligt, ikke skal geelde, nar en af parterne har forretningssted i denne stat.
Artikel 97
1. Erkleeringer vedrgrende denne konvention, som afgives ved dens undertegnelse, skal bekreeftes, nar den ratificeres, antages eller godkendes.

2. Erkleeringer og bekreeftelser af disse erkleeringer skal afgives skriftligt og skal i behgrig form meddeles til depositaren.



3. En erkleering far virkning samtidig med, at denne konvention treeder i kraft i den pageeldende stat. En erkleering, som depositaren modtager i
behgrig form, efter at konventionen er tradt i kraft, far dog virkning pa den forste dag i den maned, som folger efter, at 6 maneder er forlgbet fra
den dag, depositaren modtog erkleringen. Gensidighedserkleringer, som afgives af en stat i henhold til artikel 94, traeder i kraft pa den forste dag

i den maned, som fglger efter, at 6 maneder er forlgbet fra den dag, depositaren modtog den seneste erklaering.

4. En stat, som afgiver en erklering i henhold til denne konvention, kan til hver en tid tilbagekalde den ved en skriftlig meddelelse, som afgives i
behgrig form til depositaren. En sadan tilbagekaldelse far virkning pa den forste dag i den maned, som folger efter, at 6 maneder er forlgbet fra

den dag, depositaren modtog tilbagekaldelsen.

5. En tilbagekaldelse af en erklering, som er afgivet i henhold til artikel 94, ophaever fra den dag, da tilbagekaldelsen far virkning, enhver

gensidighedserklering, som er afgivet af en anden stat i henhold til denne artikel.

Artikel 98

Der kan ikke tages andre forbehold end de, som er udtrykkeligt tilladt i denne konvention.
Artikel 99

1. Bortset fra hvad der folger af bestemmelser i denne artikels stk. 6, treeder denne konvention i kraft fra den forste dag i den maned, som falger
efter, at 12 méaneder er forlgbet, efter at det tiende dokument om ratifikation, antagelse, godkendelse eller tiltreedelse er blevet deponeret, herunder

indbefattet dokumenter som indeholder en erkleering i henhold til artikel g2.

2. Nar en stat ratificerer, antager, godkender eller tiltreeder denne konvention, efter at det tiende dokument om ratifikation, antagelse, godkendelse
eller tiltreedelse, er deponeret, traeder denne konvention, bortset fra den del, der eventuelt er holdt uden for, i kraft, for sa vidt angar denne stat,
medmindre andet matte fglge af bestemmelserne i stk. 6 i denne artikel, pa den forste dag i den méaned, som fplger efter, at 12 maneder er forlgbet

fra deponeringen af dens dokument om ratifikation, antagelse, godkendelse eller tiltraedelse.

3. En stat, som ratificerer, antager, godkender eller tiltreeder denne konvention, og som er kontraherende part i konventionen om den ensartede
kobeaftalelov, som er indgaet i Haag den 1. juli 1964 (kebeaftalelovskonventionen af 1964) og konventionen om den ensartede kebelov indgaet i
Haag den 1. juli 1964 (kebelovskonventionen af 1964), skal samtidig opsige, efter omstendighederne enten den ene eller begge disse konventioner

ved at underrette den nederlandske regering herom.

4. En stat, som er kontraherende part i kebelovskonventionen af 1964, og som ratificerer, antager, godkender eller tiltraeder nerveerende
konvention, og som i henhold til artikel 92 erklerer eller har erklaeret, at den ikke vil veere bundet af Del II i neerveerende konvention, skal samtidig
med ratifikationen, antagelsen, godkendelsen eller tiltreedelsen opsige kgbelovskonventionen af' 1964 ved at underrette den nederlandske regering

herom.

5. En stat, som er kontraherende part i kgbeaftalelovskonventionen af 1964, og som ratificerer, antager, godkender eller tiltreeder nerverende
konvention, og som i henhold til artikel 92 erklerer eller har erkleeret, at den ikke vil veere bundet af Del III i neervaerende konvention, skal
samtidig med ratifikationen, antagelsen, godkendelsen eller tiltreedelsen opsige kgbeaftalelovskonventionen ved at underrette den nederlandske

regering herom.

6. Efter neerveerende artikel far ratifikationer, antagelser, godkendelser og tiltreedelser af denne konvention, som foretages af stater, som er parter i
keobeaftalelovskonventionen af 1964 eller i kabelovskonventionen af 1964, forst virkning, nar de opsigelser, som disse stater er forpligtet til at give
af disse to konventioner, har fiet virkning. Depositaren for denne konvention skal radfare sig med den nederlandske regering, som er depositar

for konventionerne af 1964, for at sikre den forngdne koordination i sd henseende.
Artikel 100

1. Denne konvention geelder kun pa indgaelse af en aftale, nar forslaget om at indga aftalen stilles pa eller efter den dato, hvor konventionen traeder

ikraft i forhold til de kontraherende stater, der naevnes i artikel 1, stk. 1, litra a, eller en kontraherende stat, der naevnes i artikel 1, stk. 1, litra b.



2. Denne konvention gelder udelukkende aftaler, der er indgaet pa eller efter den dato, hvor konventionen treeder i kraft for de kontraherende

stater, der naevnes i artikel 1, stk. 1, litra a, eller den kontraherende stat, der naevnes i artikel 1, stk. 1, litra b.
Artikel 101
1. En kontraherende stat kan opsige denne konvention, eller Del II eller Del III i konventionen, ved en formel skriftlig meddelelse til depositaren.

2. Opsigelsen traeder i kraft den forste dag i den maned, som fplger efter, at 12 méaneder er forlgbet fra den dag, depositaren modtog meddelelsen.
Nar meddelelsen angiver, at en leengere periode skal forlgbe, for opsigelsen traeder i kraft, sker dette, nar denne leengere periode er forlgbet, efter

at meddelelsen er modtaget af depositaren.

Undertegnet i Wien, dags dato ellevte april et tusind ni hundrede og firs, i en enkelt original med sidestillede versioner pa arabisk, kinesisk,

engelsk, fransk, russisk og spansk.

Som vidner dertil har de undertegnede befuldmegtigede ministre, der har fuldmagt hertil fra deres respektive regeringer, underskrevet denne

konvention.



